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V Bruselu dne 12.10.2023
C(2023) 6750 final

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 12.10.2023

kterym se méni narizeni Rady (ES) €. 32/2000, pokud jde o objemy potravinovych
pripravki, zpracovanych krevetek severnich druhu Pandalus borealis a nékterych
prekliZek z jehli¢natého dieva, které mohou byt dovazZeny v ramci celnich kvét 09.0013,
09.0047, 09.0088 a 09.0096
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni Rady (ES) & 32/2000' mimo jiné otevird a upravuje spravu celnich kvot
Spolecenstvi podle Vseobecné dohody o clech a obchodu 1994 (GATT).

S ohledem na vystoupeni Spojeného kralovstvi z Evropské unie a v navaznosti na jednani se
Spojenymi staty podle ¢lanku XXVIII GATT 1994 o zméné koncesi u vSech celnich kvot
uvedenych v listiné CLXXV EU souhlasila EU se zménou nékterych celnich kvot, pokud jde
o objemy, které maji byt dovezeny.

Je tedy nezbytné zménit natizeni (ES) ¢. 32/2000.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

Dne 5. biezna 2021 parafovaly EU a USA po ukonceni svych jednani Dohodu mezi
Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi podle ¢lanku XXVIII VSeobecné dohody o
clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi u vSech celnich kvot zatazenych na seznam
CLXXV EU v disledku vystoupeni Spojeného kralovstvi z Evropské unie.

Komise konzultovala navrh znéni s ¢lenskymi stity v ramci skupiny celnich odbornikd,
konkrétné¢ odboru pro sazebni opatteni.

Kromé nékterych Zadosti o jazykové opravy neobdrzela Komise béhem této konzultace zZadné
pfipominky.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Pravni zaklad tohoto natfizeni v pfenesené pravomoci je obsazen v ¢lanku 10a natizeni Rady
(ES) ¢. 32/2000, ktery pro ucely rozdéleni celnich kvot uvedenych v listin€ koncesi a zavazka
Unie po vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie stanovi pfeneseni pravomoci na Komisi
meénit jeho pfilohu I s cilem zohlednit mimo jiné veSkeré mezinarodni dohody uzaviené Unii
podle ¢lanku XXVIII GATT 1994 tykajici se celnich kvot uvedenych ve zminéné piiloze 1.

Tento akt v prenesené pravomoci méni objemy celnich kvot 09.0013, 09.0047, 09.0088 a

09.0096 v navaznosti na uzavieni dohody mezi EU a USA.

! Ut. vést. L 5, 8.1.2000, s. 1.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .. /...
ze dne 12.10.2023

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 32/2000, pokud jde o objemy potravinovych
pripravkii, zpracovanych krevetek severnich druhu Pandalus borealis a nékterych
pieklizek z jehlicnatého dieva, které mohou byt dovazeny v ramci celnich kvét 09.0013,
09.0047, 09.0088 a 09.0096

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 32/2000 ze dne 17. prosince 1999 o otevieni a spravé
celnich kvot Spolecenstvi zdvaznych v ramci GATT a nékterych jinych celnich kvot
Spolecenstvi, o podrobnych pravidlech pro Gpravu téchto kvot a o zruSeni natizeni Rady (ES)
¢. 1808/95!, a zejména na ¢lanek 10a,

vzhledem k témto divodum:

(1)  Dohoda mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi na zdkladé clanku
XXVII Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, ktera se tykd zmény
koncesi u vSech celnich kvot uvedenych v listiné CLXXV EU v dtsledku vystoupeni
Spojeného kralovstvi z Evropské unie? (dale jen ,,dohoda®), schvalena rozhodnutim
Rady (EU) 2023/9123, méni nékteré celni kvoty, pokud jde o objemy produkti, které
mohou byt dovezeny. Dohoda vstoupila v platnost dne 2. kvétna 2023* Uvedené
zmény by se mély zohlednit v natizeni (ES) ¢. 32/2000.

(2) Natizeni (ES) €. 32/2000 by proto mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno.

3) Vzhledem k naléhavé potiebé provést tuto dohodu by toto nafizeni mélo vstoupit
v platnost dnem jeho vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie. Vzhledem k tomu,
ze zm&ny provedené timto natfizenim se vztahuji na celni kvotova obdobi, kterd ke dni
vstupu v platnost tohoto nafizeni jiZ probihaji, je tfeba pro tato obdobi stanovit
prechodnd ustanoveni,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Zmény narizeni (ES) ¢. 32/2000
Tabulka v ptiloze I natizeni (ES) ¢. 32/2000 se méni takto:

a) v tadku pro potadové cislo 09.0013 se ve sloupci nadepsaném ,,Objem kvoty*
objem ,,482 648 m3* nahrazuje objemem ,,448 500 m**;

! UK. vést. L 5, 8.1.2000, s. 1.

2 Ut vést. L 119, 5.5.2023, s. 3.

3 Rozhodnuti Rady (EU) 2023/912 ze dne 25. dubna 2023 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii
a Spojenymi staty americkymi podle ¢lanku XXVIII Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT)
zroku 1994 ozméné koncesi u vSech celnich kvot uvedenych v listine CLXXV EU v dasledku
vystoupeni Spojeného kralovstvi z Evropské unie jménem Unie (Ut. vést. L 119, 5.5.2023, s. 1).

4 Ut vést. L 135, 23.5.2023, s. 52.
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b)

d)

v fadku pro potadové cislo 09.0047 se ve sloupci nadepsaném ,,Objem kvoty*
objem ,,474 tun* nahrazuje objemem ,,500 tun®;

v fadku pro potradové cislo 09.0088 se ve sloupci nadepsaném ,,Objem kvoty*
objem ,,702 tun* nahrazuje objemem ,,783 tun®;

v fadku pro potadové cislo 09.0096 se ve sloupci nadepsaném ,,Objem kvoty*
objem ,,831 tun* nahrazuje objemem ,,1 286 tun®.

Clanek 2
Prechodna ustanoveni pro probihajici celni kvétové obdobi

Objemy dostupné pro zbyvajici ¢ast celnich kvotovych obdobi, které ke dni [Urad
pro publikace: vlozte datum vstupu tohoto narizeni v platnost] predstavuji rozdil
mezi objemy kvot ve znéni tohoto nafizeni a objemy kvot jiz pridélenymi pied timto
datem.

V piipadé zvyseni objemu, kdy byly kvéty platné ke dni [Ufad pro publikace: vlozte
datum vstupu tohoto nafizeni v platnost] vy&erpany ke dni [Ufad pro publikace:
vlozte datum = den pied vstupem tohoto nafizeni v platnost], se nové dostupné
objemy kvot ptidéli hospodarskym subjektim v chronologickém potadi podle data
prijeti jejich prohlaseni o propusténi do volného obéhu. Hospodaiskym subjektiim,
které dovezly své zbozi mimo kvotu pred [Utad pro publikace: vlozte datum = den
pred vstupem tohoto nafizeni v platnost], bude na jejich zadost, a v rozsahu, v jakém
to umoziluje zlstatek celnich kvot, vyplacen rozdil z jiz zaplaceného cla.

V piipadé snizeni objemu, kdy byl ke dni [Utad pro publikace: vlozte datum vstupu
tohoto nafizeni v platnost] pro kvétu platnou ke dni [Utad pro publikace: vlozte
datum = den pied vstupem tohoto nafizeni v platnost] propustén do volného ob¢hu
objem pfesahujici objem kvoty zménéné timto nafizenim, nejsou hospodaiské
subjekty povinny platit Zzadné dodatecné clo z objemi dovezenych v ramci kvoty
ptresahujici novy dostupny objem.

Clanek 3

Toto natfizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a ptimo pouZitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 12.10.2023

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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